7MM BR REMINGTON BRASS 500/BOX

The 7mm BR Remington Cartridge is manufactured on Peterson Cartridge’s new,
state-of-the-art case line which uses cutting-edge technology to produce some of
the most precise and consistent casings on the market. All brass is annealed and
cleaned before leaving the factory. The 7mm BR Remington comes packaged in
a heavy-duty plastic ammo box.

Attributes

Name: 7MM BR REMINGTON BRASS 500/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749019312

Mfr. No.: PCC7TMMBR500

Cartridge: 7 mm BR (Benchrest) Remington
Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 4.876kg

UPC: 850005375609

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die 7MM BR Remington Brass
Peterson Cartridge

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 7MM BR Remington Brass Peterson Cartridge entschieden hast. Diese Patrone
wurde mit modernster Technologie hergestellt, um dir eine prézise und konsistente Leistung zu bieten. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die Patrone sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest, wenn du mit Munition umgehst.
Verwende die Patrone nur in dafiir vorgesehenen Langwaffen.

Halte die Patrone aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Ruckrufinformationen beziiglich der Patrone auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Ohrenschutz, beim SchielRen.

Stelle sicher, dass die Waffe korrekt geladen und entsichert ist, bevor du schief3t.

Achte darauf, dass der Schief3stand frei von Hindernissen und unbefugten Personen ist.

Vermeide es, die Patrone in beschadigte oder nicht zugelassene Waffen zu laden.

Lagere die Patrone an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Uberpriifung der Waffe:

® Stelle sicher, dass deine Waffe fur das Kaliber 7 mm BR (Benchrest) Remington geeignet ist.
* Uberpriife die Waffe auf Beschadigungen und stelle sicher, dass sie ordnungsgeman funktioniert.

2. Laden der Patrone:

* Offne die Patronenbox und entnehme die Patrone vorsichtig.
® | ade die Patrone gemal den Anweisungen des Waffenherstellers in die Kammer der Waffe.

3. Schief3en:

® Nimm eine stabile Schie3position ein.
® Ziele sorgfaltig und driicke den Abzug sanft, um einen prézisen Schuss abzugeben.

4. Nach dem SchieRen:

* Entlade die Waffe sofort nach Gebrauch und Uberprife, dass sie leer ist.
® Bewahre die Patrone und die Waffe sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge leere oder beschadigte Patronen geman den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Bringe leere Patronen zur ndchsten Sammelstelle oder wende dich an lokale Behdrden fur weitere
Informationen zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wende dich an die zustdndige EUKontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen beziiglich der 7MM BR Remington Brass
Peterson Cartridge.



Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig.



7MM BR Remington Brass Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 7MM BR Remington Brass cartridge. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully before use to understand the
potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect cartridges before use for any signs of damage or defects.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm you are using is compatible with 7MM BR ammunition.
Do not exceed the manufacturer's specified load limits for your firearm.

Avoid using damaged or corroded cartridges.

Never attempt to modify or alter the cartridges in any way.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

* Verify that the firearm is in a safe condition (unloaded and pointed in a safe direction).
® |nsert the 7MM BR cartridge into the magazine or chamber as per the firearm's manual.
® Ensure that the cartridge is seated properly and securely.

2. Firing the Firearm:

® Follow the manufacturer's instructions for operating the firearm.
® Maintain a proper shooting stance and grip.

® Focus on your target and be aware of your surroundings.

® Squeeze the trigger gently to fire the round.

3. Unloading the Firearm:
® Point the firearm in a safe direction.

® Follow the manufacturer's instructions for unloading the firearm.
® |nspect the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions
® Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in a manner that could pose a risk to the environment.
® Contact local authorities or a licensed disposal facility for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 7MM BR Remington Brass cartridge, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the 7MM BR
Remington Brass cartridge. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling
ammunition. Thank you for your attention to these guidelines.



Guida alla Sicurezza per la Cartuccia 7MM BR
Remington Brass

Introduzione

La cartuccia 7MM BR Remington Brass di Peterson Cartridge € progettata per offrire prestazioni elevate e
precisione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e responsabile delle cartucce.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare solo cartucce approvate e compatibili con il tuo fucile.

Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso delle cartucce.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate.

Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce.

Evita di sparare in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati di avere un'area di tiro sicura e autorizzata.

In caso di malfunzionamento, segui le procedure di emergenza indicate nel manuale dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'arma:

® Assicurati che I'arma sia pulita e in buone condizioni.
® Controlla che il caricatore sia vuoto prima di inserire le cartucce.

Caricamento delle cartucce:

® |nserisci le cartucce nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.
® Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima.

Sparare:
® Posizionati in una postura stabile e sicura.
® Punta I'arma verso il bersaglio e assicurati che l'area sia libera da ostacoli.
® Attiva il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

Dopo l'uso:

® Scarica sempre I'arma e verifica che non ci siano cartucce nel caricatore o nella camera.
® Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare le cartucce usate in normali rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento delle cartucce.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi assicurarti un‘esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda che la
sicurezza € una responsabilita condivisa e che ogni utilizzatore deve essere consapevole dei rischi associati all'uso
delle cartucce.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nabojow 7MM BR
Remington

Wprowadzenie

Nabdj 7mm BR Remington produkowany przez firme Peterson Cartridge jest wysokiej jakosci produktem
stworzonym z mys$lg o precyzyjnym strzelaniu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikéw, ponizej
przedstawiamy wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczgce prawidtowego uzytkowania i utylizacji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze naboj jest przechowywany w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz ochronnikéw stuchu podczas strzelania.
Przechowuj amunicje w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowego uszkodzenia.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednia do uzywania naboju 7mm BR
Remington.

® Zglaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu naboju lub broni do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko w broni, ktéra jest zgodna z nabojem 7mm BR Remington.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ naboju samodzielnie.

® Unikaj uzywania naboju w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, takich jak
strzelanie w nieodpowiednich warunkach atmosferycznych.

® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet jesli jeste$ pewny, ze nie jest zatadowana.

® Zawsze sprawdzaj, czy w broni nie ma naboju przed czyszczeniem lub konserwacja.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przechowywanie:

® Przechowuj amunicje w oryginalnym, szczelnym opakowaniu.
® Utrzymuj amunicje z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

2. Uzycie:
® Przed uzyciem upewnij sie, ze masz odpowiednie pozwolenia na posiadanie i uzywanie broni.

® Zainstaluj naboj w broni zgodnie z instrukcjg obstugi producenta broni.
® Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i odpowiednie do przeprowadzenia strzelania.

3. Bezpieczenstwo podczas strzelania:

® Zawsze strzelaj w kierunku, ktory jest bezpieczny i nie prowadzi do ryzyka dla innych.
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Instrukcje Utylizaciji

® Zuzyte lub uszkodzone naboje nalezy oddaé¢ do lokalnych punktéw zbidrki amunicji lub skontaktowac sie z
odpowiednimi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklego kosza na odpady.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z amunicjg sa utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania naboju 7mm BR Remington, skonsultuj sie z
lokalnymi wiadzami lub specjalistami w dziedzinie broni i amunicji.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢
bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z naboju 7mm BR Remington.






Turvallisuusohjeet 7MM BR REMINGTON BRASS
PETERSON CARTRIDGE patruunalle

Johdanto

Tervetuloa 7MM BR REMINGTON BRASS PETERSON CARTRIDGE patruunan turvallisuusohjeiden pariin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi vain laillisesti ja vastuullisesti.

Sailyta patruunat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia patruunoita.

Noudata paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten kayttHa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté patruunoita vain yhteensopivissa aseissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunan asettamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida silmalla ymparistbasi ja varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen.
Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd aseesi on yhteensopiva 7mm BR Remington patruunoiden kanssa.
® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Patruunan asettaminen:

® Ota patruuna kasittelyyn puhtain kasin.
® Aseta patruuna huolellisesti aseen patruunapesaan.

3. Ampuminen:

® Varmista, ettd kaikki ymparillasi ovat turvassa.
® Kaynnistd ase vain, kun olet valmis ampumaan ja olet varma turvallisuudesta.

4. Patruunan poistaminen:

® Poista tyhjat patruunat huolellisesti ja turvallisesti.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunan poistamista.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat patruunat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Al4 heita patruunoita tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
etté saat apua kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kaytda 7MM BR REMINGTON BRASS
PETERSON CARTRIDGE patruunoita vastuullisesti.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro naboj
7MM BR REMINGTON BRASS PETERSON
CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nAboj 7mm BR Remington od spole€nosti Peterson Cartridge. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpe&ném pouZivani produktu, véetn& pokyn( pro instalaci, pouZiti a likvidaci.
Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim naboje si dikladné precététe vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte naboje pouze ve vhodnych a schvalenych zbranich.
Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a spravné vycisténa.
Nenechavejte ndboje vystavené extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

P¥i manipulaci s naboji vZdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro zbrané.

Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

Pfred kazdym vystrelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpecny.

Pfi pouzivani nabojl noste ochranné bryle a sluchéatka.

Pokud dojde k selhani vystrelu, dodrzujte pokyny pro bezpecné zachazeni s nedspésnymi vystrely.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna a spravne vycisténa.
® Ujistéte se, Ze je zbran nastavena na spravny kalibr.

Nabijeni zbrané:

® Vlozte ndboj 7mm BR Remington do komory zbrang.
® Zkontrolujte, zda je naboj spravné usazen.

Stielba:

® Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je prostor pfed vami bezpecny.
® Stisknéte spoust' s kontrolou a klidem.

Udrzba:

® Po pouziti zbran dlkladné vycistéte a zkontroluijte.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité naboje a jejich obaly likvidujte podle mistnich pfedpist o nebezpedném odpadu.
® V pripadé poskozenych nebo nefunkénich nabojd se obratte na odbornika na likvidaci nebezpecnych

materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani naboje 7mm BR Remington. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.



